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Greffe du Tribunal de Commerce de Foix
14 BD DU SUD

BP 40153

09004 FOIX CEDEX

N¢ de gestion 2018B00352

Code de vérification . X3w4hpTBgl
hitps./fwww i ffe fr/controle

Extrait Kbis

EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES

IDENTIFICATION DE LA PERSONNE MORALE

a jour au 8 janvier 2020

Immatriculation au RCS, numéro
Date d'immatriculation

Dénomination ou raison sociale
Forme juridique
Capital social

Adresse du siége
Activités principales

Durée de la personne morale
Date de cloture de l'exercice social
Date de cloture du ler exercice social

844 218 560 R.C.S. Foix
30/11/2018

CARRIERES DES QUATRE SAISONS
Société par actions simplifiée
30 000,00 Euros

Route de Portet 09800 Saint-Lary

L'exploitation de carriéres et la vente de matériaux avec ou sans
transformation préalable

Jusqu'au 30/11/2117
31 décembre
31/12/2019

GESTION, DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE, ASSOCIES OU MEMBRES

Président
Nom, prénoms
Date et lieu de naissance
Nationalité
Domicile personnel

PLO Philippe André Pierre

Le 03/06/1981 & Toulouse (31)
Francaise

23 Rue des Magquis 81100 Castres

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Adresse de 'établissement
Activité(s) exercée(s)

Date de commencement d'activité
Origine du fonds ou de l'activité

Mode d'exploitation

R.C.S. Foix - 09/01/2020 - 16:29:34

Lieu-dit Goulau 09800 Saint-Lary

L'exploitation de carri¢res et la vente de matériaux avec ou sans
transformation préalable

06/11/2018

Création

Exploitation directe

Le Greffier

FIN DE L'EXTRAIT

page 1/1
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BNP PARIBAS

ATTESTATION

Toulouse, le 04 décembre 2018

BNP PARIBAS, Société Anonyme au capital de 2.499.597.122 euros, dont le siége social est a
PARIS (75009), 16 Boulevard des Italiens, immatriculée sous le n° 662 042 449, RCS PARIS -
identifiant CE FR76662042449 - ORIAS n° 07 022 735, atteste par la présente :

Que la société CARRIERE des Quatre Saisons, dont le siége social se trouve & Route de Portet,

09800 Saint Lary, détient le compte n°2497 11177395 ouvert dans les livres du Centre d’Affaires
BNP PARIBAS de Toulouse et qu’a ce jour ce dernier fonctionne a notre entiére satisfaction.

Fait pour servir et valoir ce que de droit.

55227
FfOULOUSE CEDEX 5

Nazeema GRIVET
Chargée d'Affaires Entreprises

BNP PARIBAS - S.A. au capital de 2.499.597.122 euros - Immatriculée sous le n® 662 042 449 RCS Paris - Identifiant C.E FR76662042449
Siége social : 16, boulevard des ltaliens, 75009 Paris - ORIAS n° 07 022 735 - www.bnpparibas.com




CARRIERE DES QUATRE SAISONS
SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE AU CAPITAL DE 30 000.00 €
SIEGE SOCIAL : ROUTE DE PORTET 09800 SAINT-LARY
844 218 560 RCS FOIX

PROCES VERBAL D’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE
EN DATE DU 3 DECEMBRE 2018

L'an deux mille dix-huit,
Le trois décembre, a quatorze heures,

Les actionnaires de la société se sont réunis en assemblée générale ordinaire au siége social, sur convocation faite par
le président, par lettre simple en date du 9 novembre 2018.

Monsieur Philippe PLO préside la séance en qualité de président de la société.

Le president constate que les actionnaires présents, représentés ou ayant voté par correspondance, possedent plus du
quart des actions ayant droit de vote.

En conséquence I'assemblée est régulierement constituée et peut délibérer valablement.
Monsieur le président dépose sur le bureau et met a la disposition des actionnaires -

- les copies des lettres de convocation,
- le rapport du président,
- le texte des résolutions proposées.

Puis Monsieur le président déclare que le rapport du président, la liste des actionnaires, le texte des résolutions
proposées, ont ete tenus a la disposition des actionnaires, au siege social, a compter de la convocation de I'assemblée.
Il precise en outre que le droit de communication des actionnaires prévu par les statuts a été respecte

L'assemblée lui donne acte de déclaration
Monsieur le président rappelle ensuite que I'assemblée est appelée a statuer sur I'ordre du jour suivant :

- Pouvoirs donnés au Président de la SAS CARRIERE DES QUATRE SAISONS, Philippe PLO, de conclure un contrat
de droit de fortage avec la SCI SARDAGNE, représentée par Jean-Pierre PLO, et d'engager une demande
d'autorisation environnementale unique pour I'exploitation d'une marbriére située a Saint-Lary (09800)

- Pouvoirs donnés
Monsieur le président donne lecture du rapport du président. Enfin il déclare la discussion ouverte.

Personne ne demandant la parole, Monsieur le président met successivement aux voix les résolutions suivantes

PREMIERE RESOLUTION

Apres delibération, les associés donnent pouvoir @ Monsieur Philippe PLO, Président, pour la conclusion d’'un contrat
de droit de fortage avec la SCI SARDAGNE, représentée par Jean-Pierre PLO, et d'engager une demande
d'autorisation environnementale unique pour I'exploitation d'une marbriére située a Saint-Lary (09800).

Cette résolution, mise aux voix, est adoptée a l'unanimité.

Plus rien n'eétant a l'ordre du jour et personne ne demandant plus la parole, Monsieur le président déclare la séance
levée.

De tout ce que dessus, il a été dressé le présent procés-verbal qui, aprés lecture, a été signe par le président et un
associé

Le président Un associé

/./:; .



Demande d’Autorisation Environnementale Unique
Marbriére — « Cabanasse » et « Goulau » a Saint-Lary (09)
Carriére des Quatre Saisons Piéces réglementaires — ANNEXES

J.II  ANNEXE 2 (P.J. 105)

1 - Attestation de droit de fortage entre SCI Sardagne et SAS Carriére des
Quatre Saisons

2 - Attestation de la SCI Sardagne
3 - Attestation ONF

4 - « Convention d’autorisation de dépot de matériaux et de passage sur piste
forestiere” ONF / SAS Carriére des Quatre Saisons du 29/10/18

5 - Avenant a la convention ONF / SAS Carriére des Quatre Saisons du 29/10/18
(Equipements complémentaires — Canalisation), établie le 16/09/19

6 - “Convention de travaux avec délégation temporaire de maitrise d’ouvrage
en foréts domaniales de Moussaou et St Lary ” ONF / SAS Carriére des Quatre
Saisons du 29/11/18

745
Dossier référencé 164/01/2018/09/ENV



ATTESTATION DE DROIT DE FORTAGE

Entre :

Le proprietaire SCI SARDAGNE

- Société au capital de 2744,08 € dont le siége social est situé 2228 Route de Castres - 81490 Saint-
Salvy-de-la-Balme

- Agissant par l'intermédiaire de son représentant légal, M. Jean-Pierre PLO en qualité de Gérant

- Demeurant 21 rue Bonafe — 81100 Castres

Et:

L'entreprise SAS CARRIERE DES QUATRE SAISONS

- Société au capital de 30 000 € dont le siege social est situé Route de Portet — 09800 Saint-Lary
- Agissant par l'intermédiaire de son représentant légal, M. Philippe PLO en qualité de PDG

- Demeurant 23 rue des Maquis — 81100 Castres

Je soussigne, M. Jean-Pierre PLO, atteste que la SCI SARDAGNE a donné en concession avec droit
de fortage a la société CARRIERE DES QUATRE SAISONS, pour une durée de 30 ans a compter
de l'obtention de l'autorisation d’exploitation de la marbriere visée par ce contrat de concession, les
parcelles lui appartenant, situées sur la commune de Saint-Lary (09) listées en suivant :

Section | Numéro
1223
1224
1225
1226
1227
1228
1231
1232
1263 (pour partie)
1264 (pour partie)
1265
1266
1267
2164
2191
2217
2374
2377
2379
2381

ssjiveigesiivsiiveiiveiiusiiveiiveiiueiyuviiusiivepiveiiuviiuvijuviiveigueiive)

Fait a Saint-Salvy-de-la-Balme
Le 5 novembre 2018
Pour servir et valoir ce que de droit

M. Jean-Pierre PLO
Gérant de la SCI SARDA



ATTESTATION

Je soussigné, M. Jean-Pierre PLO, gérant de la SCI SARDAGNE, propriétaire des parcelles
cadastrées section B n°1223, 1224, 1225, 1226, 1227, 1228, 1231, 1232, 1263, 1264, 1265, 1266,
1267, 2164, 2191, 2217, 2374, 2377, 2379 et 2381 sur la commune de Saint-Lary (09), certifie :

 étre en accord avec la présentation de la demande d'autorisation environnementale unique
pour I'exploitation de la marbriére par la société CARRIERES DES QUATRE SAISONS sur
les parcelles précitées ;

e étre en accord avec le principe de remise en état proposé dans la demande environnementale
unique présentée par la société CARRIERES DES QUATRE SAISONS sur les parcelles
précitées ;

e que les boisements inscrits sur ces emprises n'ont pas connu d'incendie depuis au moins 15
ans.

Fait a Saint-Salvy-de-la-Balme
Le 10 janvier 2020
Pour servir et valoir ce que de droit

M. Jean-Pierre PLO
Gérant de la SCl| SARDAGNE

o



Office National des Foréts

ATTESTATION
Carriére de marbre aux lieux-dits « Cabanasse » et « Goulau » sur la commune de Saint-Lary (09)

Je soussigné Stéphane VILLARUBIAS, Directeur de I'Agence Ariége/Aude/Pyrénées-Orientales a
Carcassonne représentant de I'Office National des Foréts, établissement public a caractére industriel
et commercial, dont le siége social est situé 2 Avenue de Saint-Mandé 75012 Paris, propriétaire des
parcelles cadastrées section B n° 2165 (5 m?), 2190 (60 m?), 2376 (41 m2), 2378 (13 m?) et 2380 (419
m?) au lieu-dit « Goulau » sur la commune de Saint-Lary (09), confirme par la présente :

* que la société Carriére des Quatre Saisons bénéficiera d’une autorisation d’occupation du sol pour
les parcelles précitées, sises en bordure de la marbriére. Ces parcelles ne feront I'objet d’aucune
extraction, mais elles pourront étre concernées par des aménagements de sécurité et d’accés a la
marbriére.

e étre en accord avec le principe de remise en état proposé dans la demande environnementale
unique présentée par la société Carriere des Quatre Saisons sur les parcelles précitées.

La présente autorisation est délivrée sous réserve de la délivrance des autorisations administratives.

Fait a Foix, le 21 janvier 2020, pour servir et valoir ce que de droit.

Le Directeur dg,l'Afencg..AﬁéééﬁEde/ Pyrénées-Orientales,

Stéphane VILLARUBIAS



Office National des Foréts

CONVENTION D'AUTORISATION DE
- dépbt de matériaux
- passage sur piste forestiére

en foréts domaniales de Saint-Lary et Moussaou (09)

La présente convention est passée

Entre d'une part,

I'Office National des foréts, Etablissement public de I'ftat a caractére industriel et
commercial, dont le siége social est situé 2, avenue de Saint mandé, 75012 PARIS, immatriculé
sous le numéro unique d'identification SIREN 662 043 116 RCS Paris

Représenté par -  Monsieur Eric CONSTANTIN

En sa qualité de . Directeur de I'Agence Ariége — Haute-Garonne — Gers

262 route de landorthe

Adresse 31800 SAINT-GAUDENS

Ci-aprés dénommeé « I'ONF »,

Et d'autre part,
Le titulaire : CARRIERE DES QUATRE SAISONS

Statut SIRET KBIS
. Société par Actions Simplifiée

Domicilie Route de Portet 09800 SAINT-LARY

Représenté par - Monsieur Philippe PLO
En sa qualité de  Président Directeur Général
Teléphone 05 63 50 54 96
Mail contact@plo.fr

DOment habilité(e) aux fins des présentes,
Ci-aprés dénommé « le titulaire »,

Article 1 - CONTEXTE ET DISPOSITIONS PREALABLES

La Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS a sollicité une convention de :

- dépbt de matériaux en forét domaniale du MOUSSAOU

- passage sur piste forestiére

cn foréts domaniales de ST-LARY et MOUSSAOU, commune de SAINT-LARY

FP




Cette ancienne carriére n'est pas située en lorét domamale. Son aceds nécessite cependant d empranter
le réseau lorestier domanial. Dautre part, son exploitation va produire des connexes, maténaux incries, que
la Sociéld et 'Office National des Foréts souhaitent valoriser au mieux.

Pour cela, 'ONE est susceptible de mettre a disposition un terrain en forét domantale afin que la société
CARRIERE DES QUATRE SAISONS puisse v déposer ces maténaux inertes au sens de la nomenclature
des déchets, engins, mstallations, y trailer celte matiére premiére afin gu'elle puisse étre répanduc sur les vaies
forestiéres qui seront empruntées nécessairement pour 'extrachion des matériaux de la carmére.

[La présente aularisation est accordée sous réserve que le titulaire procéde aux déclarations et obtienne sous
sa seule responsabilité les diverses autorisations administratives nécessaires pour I'exploilation de la carriére
de marbre “de Rucch ™ ainsi que pour le traitement sur place des matériaux. Elle sera réputée nulle si ces
autorisations ne sont pas obtenues ou si elles sont retirées durablement

L’ONF est chargé, en vertu des articles 1..221-2 ¢t suivants du Code Forestier de la gestion durable de
la dite foret, en particulier dans les domaines qui relévent de la protection des milieux, des habilats, des espéces
et de J'accuell du public.

Le responsable de 'ONF sera obligatoirement ¢t préalablement informeé de toutes visites lices a la
sécurite, de maniére & pouvoir y participer s'il le souhaite. Dans tous les cas, les différents comptes rendus ou
procés-verhaux seront communiqués a P'ONF.

Les travaux relevant de Iusage du terrain concéd¢ a la Sociéie CARRIERE DES QUATRE SAISONS,
qui pourraient €tre rendus nécessaires pour le respect de la réglementation seront réalisés, aux frais de la Société
apres information préalable et prise en compte de Pavis de PONF, par le titulaire et a ses frais.

Les parties conviennent que dans |"hypothese sclon laquelle les travaux susvisés portant sur les lieux
concédds devatent entrainer un déséquilibre économique de nature & mellre en péril les activités de la Société
CARRIERE DES QUATRE SAISONS, elles se rencontreratent alin d’examiner les solutions possibles.

Dans la mesure ol les activitds respectent le milieu naturel et une gestion forestiere durable, I'Etat propniélaire
de la forét ainsi que PONF gestionnaire légal de cette forét, entendent répondre favorablement & la demande,
aux conditions fixées par le présent contrat,

[.cs parties ont convenu ce qui sut.

- dépdt de matériaux sur une surface de 5 000 m2

Le bénéficiaire est aulorisé a oceuper le

g B oud A tond A nsaoe . i ;

s e L - passage sur piste forestiere sur une longueur d’environ
18 km depuis la carriére jusqu’a la route départementale

Nature de I'occupation 065 AIRE DE DEPOT EXCEPTE PLACE DEPOT

Artects 30 GRIFT DE LA COMYTNTIGH

La présente convention fixe les conditions dutilisation par le ttulatre, de lerraing foresticrs domaniaux
{domaine pnivé de I'Elat) relevant du régime (orestier et gérés par 'Office National des Foréts en vertu de
Iarticle 1..221-2 du code forestier,

f¥e conmvention expresse, par analogic aux dispositions concernant le Domaine Public, elle n’'est pus
constitutive de droits réels au senys des articles 1.2122-6 a L2122 14 du Code général de Ta propriété des
personnes publigues.

La convention est réyie par les clauses genérales (cahier des clauses générales joint) qui fixenl au niveau
national de maniere homogene, dans un souct d'égalite de trattement entre les divers cacontractants intéressés,
i‘(,'l]h('fl'll‘l‘(,,' (I('q i)l'i!](fi;?lfﬁ L'.ﬂl‘l!l'.‘:‘l(.'[li('l:‘; COIMAS }‘I !\"llll('ﬂ |(“S ('On\'(‘ﬂ“ﬂli‘]

[ es clauses gendrales sonf toutes de aguenr, connues o acceptées par le titdare de Lo présente convention,




Eléments constitutifs de la convention

- La présente convention (clauscs particuliéres)
- Annexe | - Cahier des Clauscs Générales

- Annexe 2 - Plan de situation

- Annexe 3 - Conditions techniques particuliéres liée a la convention

Annexe 4 - Ftat des lieux

Article 4 - DESIGNATION DU PASSAGE EMPRUNTE ET/OU DE L'OCCUPATION

Forét domaniale

Parcelle(s) Forestiére(s)

Commune de situation - Lieu-dit

Références cadastrales

SAINT-LARY
INSCRIT SOUS LE N° CHORUS 174293/342154

MOUSSAOU
INSCRIT SOUS LE N° CHORUS 174542/3473R7

4pet 8lp

AUGIREIN, lieu-dit « Les Pales d'en haut » et SAINT-LARY., lieu-dit
« Goulaou et Barbast »

Section A Parcelle 1737
Section B Parcelle 1825

Article 5 - REFERENCES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES DE L'ONF

Service de gestion

Gestionnaire du contrat

Interlocuteur ONF sur le
Lerrain

Service comptable
(envoi des paiements)

Compte bancaire pour
versement de la redevance

Office National des Foréts

Agence lerritonale Ariége - Haute-Garonne - Gers
262 route de landorthe

31800 SAINT-GAUDENS

Sylvie DAUBAN

Gestionnaire Concession

262 route de landorthe

31800 SAINT-GAUDENS

Mail sylvie. daubanicon!
Tel : 05.62.00.80.38
Toutes les directives pratiques sont données par le représentant local de
I'ONF :
Marc LAVANDIER
Mail jpare lavandicra ont it Tel 05.61.96.72.90 ou 06.26.56.61.98

Office National des Foréts

Agence comptable secondaire

505 rue de la Croix Verte

BP 74208

34094 MONTPELLIER CEDEX 5

C.P




Domiciliation

Rig

IBTREIVES BT 21 HIRRES DU TITUL AR

Marion BATIGNE
Coordonnées de  Direclrice Technique

Fintedocuteur principal - marion batigne@plo fr
06 3001 95 33

SAS Carriere des Quatre Saisons
Route de Portet
09800 SAINT-LARY

Service et adresse de
facturation

(HISES OF LA CONVENTION

Durée du contrat 12 ans 4 compler de la date de Parrété prélectoral d'autorisation d’exploitation
de fa carricre de marbre. La présenie convention ayant vocation a Clee
reconduite.

Date de début validite | janvier 2019 (date qui pourra étre ajustée a la dale de 1'arrété préfectoral
awtorisant [’explotation de la carriére).
Date de fin validité 31 décembre 2030 (dale qui pourra étre ajustée a la dale de Nacréte
préfectoral autorisant Iexploitation de la carmiére).

I8 FINARNTIERES

Arricle & {03

Redevance annuelte

Frais de dossier

Remarque ;

arifcie & REVISION DE LA REDEVANCE

art. 8.1 - Révicion de la redevant:
Le montant de a redevance fera 'objet d'une révision annuelle selon les paramctres suivanis -

[adice de réviston
Date de début de Pindice
Valeur du premier indice

Date de I premiére révision

Bt selon la lormule

Pa = Pt {bfla)
Pa, prix acluahsg
P, prix inrial
la, Valeur da premmier indice

i Valein de M'mdice connue ala date d anamessaie de fa proseote Consenbon,




art. v..2 VA

En application de l'article 261 D-2° du Code Général des Impéts, les redevances sont cxonérées de TVA

Le montant de la redevance versée s'entend comme un paiernent hors taxe.

Artide 10 - MODALITES DE PAIEMENT
Date de facturation
Modalités de paiement
Nombre de paiements acceptés
Les paiements sont & adresser a :

Article 11 - ETAT DES LIEUX - REMISE EN ETAT

Un état des lieux d'entrée est établi conformément & I'article 7 des Clauses Générales. Il est annexé au présent
contral.

Conformément & I'article 12 des Clauses Générales, un état des lieux de sorti est établi et le titulaire s'engage
a remettre les licux en état.

Articdle 12 - INEXECUTION DES TRAVAUX A LA CHARGE DU TITULAIRE

Dans le cas ol le titulaire n'exécuterait pas, un mois aprés mise en demeure par écrit de I'ONF, les travaux
mis & sa charge, I'ONF procédera & I'exécution d'office des travaux aux frais, risque et périls du titulaire.
L’avis d’exécution d'office est adressé au titulaire par lettre recommandée avec accusé de réception. Cel avis
est donné sous forme de facture incluant les travaux nécessaires et le montant des rémunérations dus i I'ONF
pour son intervention. Le recouvrement de la dépense sera effectué par M. I’ Agent Comptable Secondaire de
I"ONF.

Fait et passé en 2 exemplaires originaux, Q&D}M kl&ﬁ//{f?/’gﬂf.g_

e, Le Directeur d’Agence de I'ONF,

]

Philippe PLO Eric CONSTANTIN

Pl
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Office National des Foréts

CLAUSES GENERALES

APPLICABLES AUX BAUX, CONVENTIONS ET
AUTORISATIONS D'OCCUPATION ACCORDES EN
FORET DOMANIALE

| - PRINCIPES GENERAUX

L'Office national des foréts (ONF) est un éablissement public @ caractere industriel et
commercial sous tulelle de I'Etat assurée par les mimstres chargés des foréts et de
I"environnement. Définies de fagon précise dans le Code forestier, ses missions sont de

. mettre en ceuvre le régime forestier dans les bois et foréts de |'Erat et des collectivités
(1 alinéa de V'article L221-2 du Code forestier),

. werer et equiper les foréls domaniales (2 alinéa de article L221-2 et 1° de Iarticle
D221-2 du Code forestier),

. conduire des missions d"intérét genéral pour le compte de I Erat (article D22 14 du Code
forestier),

] realiser des prestations de services pour le compte de personnes publiques ou privées en
faveur des espaces naturels et des paysages (article L221-6 du Code forestier),

. accomphir des activités particuliéres a des fins d'intérét général qui lui sont imposées

par I'Etat ou gu'il consent a accomplir a la demande d'autres personnes publiques
(article D221-4 du Code forestier)

. A % i

Article 1. Champ d'application

Les présentes clauses generales fixent les conditions d'occupation et d'utilisation par les tiers,

i titre de convenance personnelle, de terrains forestiers domamaux (domaine privé de 'Etat)

relevant du régime forestier et gérés par I'Office national des foréts en vertu de larticle 1L221-

2 du Code forestier

Ne sont pas régis par les présentes clauses pénérales

a)  Les autonsations de portes ou portillons donnant directement sur le terrain domamal
amnsi que l'oceupation des échelages (dits aussi tours d'echelle),

b)  les baux et licences de chasse ou de péche,

<) les servitudes notamment de passage, désenclavement, captage de source. . amsi que les
conditions d'utilisation des chemins d’exploitation,
d) les baux, concesstons et autres conventions d'occupation accordés dans le cadre de

legislations spéciales, notamment

ks les baux commerciaux,

- les contrats de fortage (exploitation de carnére),

- les concessions de paturage
Tous ces types de conventions ne peuvent étre éventuellement accordés en forét domaniale
que dans le cadre de contrats spéciaux établis en conformite avee les pnneipes jundiques
spécifiques qui les regssent.

Article 2. Terminologie
2.1. Les termes « ONF w ow « Office » désignent I'Office national des foréts.

2.2, Les termes « hénéficiuire » ou « cocontractant » utilisés ci-aprés dans le corps des
présentes clauses générales—désignent la personne morale ou physique qui est
nutorisée par IONF & occuper @ titre de locataire, concessionnaire ou
permissionnaire le tereain forestier domanial objet du bail, de la concession ou de
lMautorisation (per ion) d'oeccupati

2.3, Le terme « con fon d'occupation » désigne, selon les cas, 'un des trois statuts
suivanis :

§ 1 Est un « bail » le contrat bocauf de droit commun accordé par 'ONF dans le cadre des
articles 1713 et swivants du Code civil
§2 Est une w concession d'ocenpation » le contrat de droit public comportant des clauses
exorbitantes du droit commun, par lequel 'ONF accorde le droit d'occuper un terrain
forestier domamial
§3 Est une w autorisation ou permission » le contrat par lequel 'ONF tolére une utilisation
ou une occupation du domaine forestier de I'Etat
a) soit durable, mais n‘impliquant aucune activite ni aucun équipement conséquent
(par exemple installation de ruchers pendant trois mois),
by  soit de tres courte durée, lautonisation ne pouvant excéder trois jours
(mani festation sportive),
¢) soil @ caractére de bon voisinage pour une durée trés hmitée dans le temps,
comme par exemple 'autonsation accordée a un niverain de vidanger les bois de
sa coupe en exploitation au travers d'une parcelle forestiére domaniale pour le
temps nécessaire a cette seule exploitation

Le statut exact du contrat (« bail v, « concession v, « autorisation » ou « permission ») est

fixé dans I'acte passé localement qui précise les clauses particulieres.

Article 3. Clauses générales et clauses particuliéres

1. Généralités
§ 1 Toute convention d'occupation d'un terram en forét domamale qui rentre dans le champ
dapphcation du présent dispositif (voir Article 1) est régie

- d'une part, par les presentes clauses générales qui fixent au mveau national (France
métropolitaine), de maniere homogene, dans un souct d'égalite de trmtement entre
les divers cocontractants intéressés, I'ensemble des pnincipes contractuels communs
:-| toutes IEE convenlions lrl“.'clll’ﬂ[l"ll,

- d'autre part, par des clauses particuliéres rédigées par le service local de I'ONF

§2 L'association des clauses générales et des clauses particuliéres constituent le cahier
des charges qui simpose contractuellement au bénéficimre de F'occupation

3.2, Les clauses générales
Les clauses générales sont npprouvées par le Consell dadmpmstranion conformément au 13
de Particle 1Y 222-7 du Code forestier et anétées par le Directewr général de 'ONF. En

conséquence, elles sont toutes de ngueur et ne peuvent en aucun cas fare Fobyet d'une
negociation en vue d'une "adaptation” locale

3.3, Les clauses particuliéres
Les clauses parficulieres repondent, cas par cas, aux specificités de chaque occupation
autonsée. Elles som négocices localement et précisent au mons

1) Pidentité et les coordonnées du cocontractant bénéficiaire de l'occupation,

2} la nature de la convention d'occupation, & savoir © bail, concession, autorisation ou
permission,

3) s cause de la convention (but pourswvi par le beénéhiciaure de la convention
d'occupation),

4)  I'ohjet de la convention . idenuification de la forét domariale, de la ou des parcelles
intéressées, surface objet de l'occupation,

5)  la durée de la convention : si la convention d’occupation ne prévoit pas de durée, 1l est
prévu de convention expresse que la durée est fixée a un an, durée non renouvelable par
tacite reconduction.

6h) le montant initial du loyer ou de la redevance,

7 les modalités de paiement © adresse de I'ONF,

Y sont annexées

- Annexe 1 : Les clauses générales en vigueur

= Annexe 2 La histe et la défimuon geométrique des terrams donnés a occupation - les
plans avec le périmétre du terrain

- Annexe 3 © Les conditions techmiques particuliéres propres a I'occupation et a la gestion
du terrain
- Annexe 4 - Les états des lieux d'entrée et de sortie

Article 4. Cadre juridique particulier dans lequel
s'inscrivent les conventions d'occupation

4.1. Code forestier et régime forestier

Les foréts de I'Etat, confiées en gestion a I'ONF se voient appliquer le régime forestier (Livre
11 du Code forestier), régime juridique d'ordre public

L'ONF met en @uyre le régime forestier el assure la gestion durable, I'équipement et
l'exploitation des foréts domaniales, dans 1"esprit et en conformité avec les principes de la
politique forestiere nationale, exposés notamment aux articles L121-1 et L121-4 du Code
forestier.

Dans ce cadre, chaque forét domamale est dotee d'un aménagement forestier qui constitue une
1 s q e

parantie de gestion durable au sens de article L124-1 du Code forestier. Les objectifs fixés

dans V'amenagement forestier prevalent sur toutes occupations el utilisations de la forét
8 ¥ P pi

domamale. Celles-ci ne peuvent donc en aucun cas contrevenir ou remetire ¢n cause les

2. Pc -
preseriptions de laménagement forestier

4.2, Primauté de la gestion durable forestiére

L'ONF n'est en rien a F'organe du projet d'occupation

La convention d'occupation est accordée par 'ONF dans la mesure o I'occupation en cause
sintégre dans la gestion durable forestiere, sans comprometire les objechfs fixés dans
I'ameénagement forestier et sans remettre en cause 'adhésion de 1'Office i la certification de
gestion forestiere durable PEFC evoquee a |’ Article 5

4.3, Statut foncier spécial propre au domaine forestier de I'Etat

Il est rappelé que les bois et foréts de I'Etat ne somt aliénables qu'en vertn d'une lo
d'autonisation préalable ou dans le cadre d'une opération déclarée d'unilité publique, et sauf les
cas de dérogation exceptionnellemem susceptibles d'un accord de |I'Etar dans le strict respect
des conditions prévues a l'article L 3211-5 du Code général de la propriété des personnes
publiques. Toute aliénation d'un terrain forestier domanial 4 des fins privées est done exclue
Le beneficiarre ne peut beneficier m d'une appropnation du sol domanial. ni d'un droit réel sur
la propriété forestiére domaniale

4.4, Caractere personnel de la convention d'occupation

Toute convention d'occupation régie par les présentes clauses générales ne peut avoir qu'un
caractére personnel

Article 5. Engagement environnemental

5.1. Engagement de I"Office

L'ONF est certifie [SO 14001 et s'engage & ce titre a étre en conformite avec les exigences
environnementales fixées par les lois et reglements en vigueur et @ mettre en ccuvre une
politique environnementale destinée a maitnser les impacts sigmificatifs de ses activités sur
I"environnement

Dans le cadre de la gestion durable des massifs forestiers qui hui sont confies, 'ONF respecte
les cahiers des charges PEFC (« Program for the Endorsement of Forest Certification
schemes »)

5.2, Réglement national des travaux et services forestiers

Les exigences correspondantes aux engagements SO 140001 et PEFC de 'ONF sont, pour

I"essenticl, retranscrites dans le Réglement national des travaux et services forestiers (RNTSF)

approuve par le Conseil dadmimistration de 1" Office (résolution n® 2010-12 du 21 juillet 2010)

et arrété par son Directeur général (décision du 23 juillet 2010 publiée au JORF du 8 septembre

2010 - Avis n” 83 p 16392). Ce reglement est nus @ jour en fonction des évolutions du contexte

réglementaire ou de la polinique environnementale de I"ONF et est téléchargeable sur le site

internet www onf fr

5.3. Engagement du bénéficiaire

Le bénéhcire s'engage a

- prendre connaissance du RNTSF et & en respecter les dispositions concernant plus
particuliérement son occupation du terrain forestier, a savoir le pomt 2 @ « Préservation
dex milienx naturels et du patrimoine » (§ 2-1 4 2-7-3),

- informer ses salanés, préposes, prestatares, ayanis-droit, ete | des presenpuons du
RNTSF et des presenptions particuliéres éventuelles a respecter dans leurs interventions
en forét au titre de la convention d'oceupation

Article 6. Situation du bénéficiaire

6.1. L'ONF n'a pas a connaitre de la situation de son cocontractant pour des matiéres étrangeres
Al convention d'occupation

6.2, Toute convention d'occupaton et accordee i son benéficiaire au seul regard des liens qui
le lient a I'ONI

6.3, Le it pour TONF daccorder une convention d'occupation du sol foresticr domamial ne
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prejuge en nen de la situation de son bénéficiaire au regard des lois el reglements
étmngers a4 lobjet de la comvention d'occupation, 1'Office n'ayant avcun motif pour
conmaitre de ces situations qu lu sont exteneures

Il - DROITS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

Article 7. Etat des lieux et entrée dans les lieux

7.1, Obligation de réaliser un état des lieux d’entrée

Il doit étre procede, a limitiative de "ONF, @ un éat des lieux avec le bénéficiaire de la
conventton d'occupanon, Cet élat des heux est dressé avant toute prise effective de possession
du terrain par le bénéficiaire de la convention.

St pour un monil quelconque 'ONF ne semble pas en mesure d'orgamiser 'état des heux, le
héndficiaire est fonde, pour ne pas retarder sa pnse de jowssance du terrain, & recourir i ses
frais & un hwssier de justice pour y faire proceder. Le bénéficiaire prend alors soin d'adresser,
par cournier recommandé avec avis de reception i F'ONF, un exemplaire de l'acte établi par
I'huissier

7.2. Absence d'état des licux

En I'absence de tout état des lieux (contradictoire ou par huissier) les parties sont regardees
comme ayant par avance renoncé a toute discussion sur I'état des hieux a l'expiration de la
convention d'occupation

7.3, Déclaration

Le bencficimre declare avorr pris connaissance des lieux et les connaitre parfaitement 11
reconnail de convention expresse qulen en prenant possession il affirme les prendre en l'état,
sans pouvoir élever ulténieurement une quelconque protestation ou réclamation pour quelques
motifs que ce soit se rapportant 4 la nature du sol, du sous-sol, des peuplements forestiers, de
l'environnement et des batments ou constructions qui s’y trouvent

Article 8. Délimitation du terrain objet de la convention
d’occupation

8.1. Obligation
Il appartient a I'ONF, avani toute entrée de son cocontractant en jowssance des lieux,
d'identifier exactement le pérnmetre du terrain concené et de matérialiser ce pénmétre

8.2. Définition du terrain
Le perimétre géométnque du terrain est préaisé dans 1" Annexe 2 des clauses particuliéres de
la conventian d ' occupation

8.3, Délimitation physique du terrain

La délimitation physique du terrain est a la charge du hénéficiare. Elle est réalisée & minima
par un piquetage peint permettant une identification claire des points singuliers du penmetre
concéde et ceci pendant toute la durée du contrat

Lorsqu’un bornage du terrain a ¢te réalisé, les bomes géodésiques figurent sur le plan de
I' Annexe n“2

8.4. Entretien des limites du terrain

Le bénéficinire est tenu d'entretenir régulidrement le perimétre de maniére a mantenir visible
sur le terrin le dispositf maténahsant l'emplacement du pénmetre (la délimtation physique)

En cas de carence de sa part, et aprés une mise en demeure, par Lettre recommandée avee avis
de réceprion (LRAR), restée miructueuse a I'ssue du délai imparti, 'ONF peut procéder, aux
frais de son cocontractant, aux travaux d'entretien et de netoiement du périmétre

Article 9. Respect des peuplements forestiers

9.1. Cas général
L ONF explone hibrement les arbres dans le cadre de I"aménagement forestier en vigueur

Le bencliciaire ne dispose daucun dront i disposer des arbres, arbustes, « morts-bois »,
buissons composant le milieu naturel torestier sis dans le pénmeétre du terrmn abjet de la
convention d’occupation, 'ONF disposant seul au titre du régime forestier et de sa qualne de
gestionnaire legal du pouvoir d'intervenir sur les peuplements

9.2. Coupes d'arbres ponctuelles - Travaux d’exploitation ponctuels

Les coupes d'arbres somt a la charge soint de 'ONF soit du bénéficinire, selon I valeur
marchande des bois

L'estimation de la valeur marchande des bois est fmte par 'ONF dans le cadre de
I'amenagement forestier au moment de la reconnaissance et du marquage des hois

Si les bois ont une valeur marchande, 1ls sont vendus par I'ONF a son profit

51 les bois n'ont pas de valeur marchande, 1ls peuvent étre cedés par I'ONF au cocontractant.
L explonation sera alors a ln charge de ce derier. Dans ce cas, les bois devront étre enleves
dans un delar de 2 mois apreés le marquage des bois par |'ONF.

9.3. Cas particulier de danger immi

Le benéficiire est responsable du pénmétre qui lw est concedé En ce sens, dans le cas de
danger imminent pour les personnes et les biens, le bénéficiaire peut réaliser les travaux de
mise en sécurité en prenant toutes les precautions qui s'imposent pendant les travoux. Le
cocontractant en informe rapidement 'ONF

9.4, Déboisement - Respect des semis et régénérations
§ 1 La conservation des peuplements forestiers et leur renouvellement constituant un des
objectifs essentiels de la geston forestiére durable dont I'ONF est le garant, son
cocontractant s'interdit impérativement toute intervention dans les peuplements forestiers
ayant pour elfet de supprnmer, endommager, detrure, méme & une échelle modeste, les
peuplements et les jeunes plams (parcelles en régénération)

§2 Toute intervention de sa pat pouvant produrre un impact sur les peuplements et
régénérations ne peut s'opérer que sur accord éerit préalable de FONF et dans le respect
des presenptions dont I'Office a pu assortir son autornisation. Le bénéficiare doit informer
au moins deux semmmes a Pavance F'ONF de la date du début du chantier autonse, cect
pour permettre & 'O fMice, sl le souhante, de venir controler le déroulement des travaux

§3 W appartient & FONF d'opérer un constat des licus en fin de chantier pour s'assurer de la
bonne exécution des travaux

9.5, Plantations
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§ 1 Toute plantation d'arbres, arbustes. végétaux divers est interdite sans | accord prealable
de 'ONF

§2 En cas de plamatons réalisées sans laccord de I'ONF celui-ci peut - apres mise en
demeure (LRAR) restée sans effet a 'expiration du délai accordé - procéder & leurs
suppressions aux frais de son cocontractant

Article 10. Droits et obligations de I'Etat et de I'Office

10.1. Draoits et pouvoirs de I'Etat et de 'ONF
§1 Le bénéficinire reconnail, de convention expresse, le droit de propriété détenu par I'Eat
sur le termain d'emprise concerné par sa convention d'eccupation. Il reconnait pareillement
ne disposer d'aucun droit réel sur ce terrain et ne tenir de la convention d occupation gu'un
droit personnel a occuper le terrain

§2 Le béneéficiaire reconnait de méme que I'ONF est, au sens du 2éme alinéa de l'art L 221-
2 du Code forestier, gestionnaire légal du terrain objet de la convention d'occupation. 11
reconnait qu'd ce titre 'ONF a tous pouvoirs techniques et financiers pour administrer ce
terrain forestier domanial (article D221-2 du Code forestier) et que I'Office est donc son
seul interlocuteur direct en charge de veiller au respect de la convention d'occupation,

10.2. Respect des droits du bénéficiaire

§1 L'Ewt propnéaire et I'ONF gestionnaire légal s'engagent que ce sont de fagon
permanente ou temporaire a ne porter aucun trouble 4 la libre jouissance des lieux par le
bénéficiaire de la convention d'occupation.

§2 Toutefois en cas dimpératif lié & des enjeux forestiers particuliers (mesures de
prevention contre des penls phytosanitaires, lutte contre le feu. remise en état des lieux et
rehoisements aprés aleas climatiques ou incendie de forét, etc.. ), 'ONF est fondé a
procéder sur le termmin @ tous travaux  utiles et nécessares  de  traitement
phytopharmaceutique, nettoiement, débroussaillement. ¢lagage. abattage, préparation des
sols et serms ou plantations etc , sans que le cocontractant puisse prétendre & indemnité a
raison d'éventuels troubles de jouissance des lieux qu'il aurait subis i cette occasion

§3 Endehors de Mhypothése prévue a larticle 10.2.§ 2, toute intervention de 'ONF au titre
de la gestion et de I'exploitation courante du domaine forestier s'eflectue dans le respect
des droits du bénéficiaire. Celui-ci est prévenu au moins deux semaines a l'avance de tout
chantier que I'ONF entend effectuer, ceci de maniére a lu permettre de prendre toutes
dispositions utiles

§4 Le bénéhiciaire ne peut prétendre d ancune indemnite dés lors que les troubles éventuels
causés @ l'occasion de ces travaux n'excédent pas ceux qui résultent normalement d'un
chantier forestier mené cormectement

10.3. Caducité de la convention d'occupation en cas de transfert de propriéte

§ 1 Encas de mutation fonciére entrainant trans fert du droit de propriéié de I'Etat sur tout ou
partie du terrain objet de ln convention d'occupation, celle-¢i prend fin de plein droit au
Jour de la signature de lacte de cession sans indemnité due ni par I'Etat ni par TONF

§2 L'ONF s'engage a nformer son cocontractant du projet de mutation fonciére au moins
six mois avant la signature de acte, de maniére & donner i I'occupant un délai suffisant
pour opérer son retrait des licux.

Article 11. Droits et obligations du bénéficiaire de la
convention d'occupation

LL1. Jouissance paisible des licux
Le benéficinire jount librement du terrmin concerné dans le respect du cahier des charges
(clauses générales et clauses particulieres), mans en sont exclus les droits de chasse et de péche

112, Apport ow allumage de feu
Sauf disposition contraire dany les elauses parnculiéres, 'allumage ou Fapport de feu sur le
terrain objet de la convention d'occupation est rigourcusement interdit.
113, Sécurité incendie
§ 1 Le bénéficire respectera la reglementation sur la protection de la forét contre Iincendie

§2 Le debroussaillement du terrain prescrit au ttre de la défense et de la lutte contre les
meendies sera a la charge du cocontractant et a ses frais, sur tout le pourtour des ouvrages,
nfrastructures, batiments et sur une largeur conforme aux prescriptions réglementaires en
vVigueur

114, Modification des lieux

§1 Sauf clause particuliére contraire, le bénéficiaire ne peut entreprendre des travaux de
nature a modifier 'etat des heux tels que la création dune are de stationnement,
I'implantation de canalisation aénenne ou souterrame, création d'ouvrage bétonne,
implantation. d'abn able. pose d'une cloture et d'une maniére générale towes
constructions ayant un impact sur |"aspect du site ou la nature des sols, sans avoir obtenu
au prealable F'aceord exprés de 'ONF

§2 A cette fin, il est tenu de linformer par écnt (Lettre recommandée avec accusé de
réception - LRAR) au moins deux mois avant le début des travaux projetés;

§3 1l appartient & I'ONF, en sa qualité¢ de gestionnaire du domaine privé forestier,
representant legal de I'Etat proprictaire, de fmre connaitre par éenit (LRAR) dans les six
semarnes qui suwivent la réception de cette information, 4 son cocontractant son acceptation,
son refus ou toute demande de précision sur les travaux projetés

§4 Pour le cocontractant benéficiant d'un contrat de droit privé (bail, autonisation ou encore
permussion, ef articles 2.3.§ 1. et 2.3.§ 3.), 1l est admis de convention expresse que, dans
le cadre des relations contractuelles unissant 'ONF au bénéficimre, le silence de I'Office
a lissue des six semaines vaut refus. Cette décision de refus, prise dans le cadre de ln
gestion du domaine privé forestier. est une décision de droit privé dont seuls les tribunaux
Judicimres peuvent avoir a connaitre en cas de tige

§ 5 Cette disposition ne saurmit s appliquer au cocontractant bénéficiant d une concession de
droit public (cf aricle 2.3.§ 2), la loi n” 2013-1005 du 12 novembre 2013 ayant prévu que
dans un tel cas le silence gardé pendant deux mois par |'administrabion vaul accord. Les
litiges relevent alors de la compétence des tribunaux administranifs

g0 L'ONF peut assortir son autorisation de certaines conditions particulieres: precisees a
I"annexe 3 visant i assurer la protection des peuplements, le respect du milieu naturel, une
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metlleure intégranon des ouvrages dans ce milicu (notamment au plan paysager), la
prevention des incendies, ete

§7 L'ONF peur faire établir un état des lieux contradictoire avant le debut du chantier et
apres son achévement

§ 8 L'autonsation donnee par 'ONF au titre de la gestion du domaine privé forestier de I'Etat
ne préjuge en rien des déclarations d'intention, autonsations ou permis que le bénéficiaire
doit solliciter auprés des autorités publiques compétentes au titre d'autres 1émslations
(notmment Code de P'urbanisme et Code de l'environnement).

1.5, Destruction d'ouvrage existant

Le bénéficiaire ne peut en aucun cas procéder a4 une demande de démolition & une
admimstration ou a la démohtion méme d'ouvrages, banments, hangars, abnis, infrastructures
préexistant @ son entrée dans les lieux sans avoir obtenu I'accord écrit de 'ONF

11.6, Cession de la convention d’occupation
Toute cession, a titre gratuit ou onéreux, de la convention d'occupation est interdite sauf si
cette possibilité est prévue dans les clauses particuliéres

11.7. Sous-location et co-location

Sauf s"il a obtenu I'accord écnt de I'ONF, le beénéficiaire de la convention d'occupation ne
peut accorder a un tiers un droit & occuper les licux, qu'il s'agisse d'une sous-location, « co-
tocativn » ou toute situation assimilable @ une telle sous-location ou co-location.

1 1.8, Réglementations non forestiéres

§1 Le benéficimre a |'obliganon de sinformer et de respecter les éventuels statuts et

régl ations apphcables au terrain intéressé.

§ 2 Enaccordant une convention d'occupation, I"ONF ne fait que répondre favorablement a
la demande du benéficimre-qui agit pour sa convenance personnelle. Dés lors, il appartient
 celui-ci de faire toutes démarches utiles auprés des autorités ad alives compe
pour sinformer des éventuels statuts (sites classés. ) et réglementations susceptibles de
sappliquer sur le terrain concerné. L'ONF ne peut en aucun cas étre tenu responsable d'une
absence dinformation sur ce type de sujets

§3 La presente convention d’occupation est accordee sous reserve que le titulmre procéde
aux déclarations et obtienne sous sa seule responsabilité les diverses autonsations de toutes
natures resultant des réglementations applicables a I'usage de cette convention. Elle sern
réputée nulle si ces autorsations ne sont pas obtenues ou si elles sont retirées durablement

§4 Le tulmire s'engage a respecter les diverses réglementations en vigueur. |l sern
responsable personnellement de leur observation. 11 s assurera de leur respect aupres des
sous-titulaires le cas échéants

§5 Les travaux qui pourrmient étre rendus necessaires pour le respect de la réglementation
seront realisés apres information préalable et prise en compte de I'avis de 'ONF, par le
ttulaire et a ses frais.

119, Entretien pendant la durée de la convention d'occupation

Le bénéficiaire s'engage a maintenir les lieux, bitiments et installations concédés et les rendre
en fin de convention, en bon etat d entretien, de fonctionnement, de sécurite, de proprete et de
réparation de toute nature, en accomplissant a temps toutes les réparations locatives et
d'entretien, y compris celles prévues a 'article 606 et 1720 alinéa 2 du Code civil, ou définies
par |'usage, y compris les grosses reparations et remises en étal rendues nécessaires par les
activites du cocontractant, sans pouvorr réclamer aucune indemnité.

Article 12. Etat des lieux de sortie et remise en état

12.1. Etat des lieus de sortie
§1 Un état des lieux de sorne est réalisé au plus tard le jour de fin de la convention
d'occupation. L'ONF est présent amsi que le béne ficiaire
§2 Une visite compleéte est réalisée afin de constater les écarts avec | état des licux d entrée
(ef 7.1). Cet état des Lieux de sortic sera occasion de remettre tous les justificatfs de
travaux réalisés

§3 A l'issue de cet etat des lieux. 1l pourra étre decide par I'ONF la rénhisation de travaux
de remise en érat 4 la charge du bénéficiaire

§4 A defaut d'étal des lieux de sortie contradictorre ou d'état des lieux etabli par un huissier
a linitiative du bénéficinire, le bénéficiaire est considere responsable des desordres
constatés par I'ONF dans les trois mois qui suivent la libération des licux.

12.2. Obligation de remise en étaf
§ 1 Quel que soit le motifmettant fin a la convention d'occupation, son bénéficiaire est tenu,
sauf clauses particuliéres contraires, de libérer et remeitre en état les heux & ses frais en
detrusant les ouvrages, constructions, mfrastructures établis par lu durant son occupation
Il évacue les débnis et dechets restant au plus tard dans le mois qui suit la date on la
convention d'occupation a pris fin

§2 Les travaux nécessaires i la remise en état du site sont a la charge du benéficinire

§3 Dans le cas ou le cocontractant n’aurait pas réalise les travaux nécessares a la remise en
ctat du site, VONF réalisera les travaux d'office apres presentation d'une [facture
previsionnelle de travaux adressee au hénéficiaire

Iil - CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES

Article 13. Responsabhilités du bénéficiaire

13,1, Responsabilité civile
§ 1 Le beneficiaire reconnait ére civilement et sohdairement responsable de tous dommages
causés o I'Etat, 4 'ONF ou aux tiers, de son fmt ou du fait de ses préposeés et salaniés, 4
l'oceasion de l'exercice des dronts qu'il tient de la présente convention d'occupation

§2 Le béneficiaire reconnait pareillement etre responsable en qualité de gardien, au sens de
larticle 1384 (ler alinéa) du Code civil, de tous ouvrages, mfrastructures, biens meubles
ou immeubles présents swr le terram concédé dont 1l est propriétaire ou dont 1l a la
detention, ln maitnse et Fusage soit dans un cadre contractuel soit de fait a quelque titre
que ce soil

§ 3 Encas de recours aminble ou contentieus exerce contre I'Erat ou FONF par des préposés,
salariés, prestataires, fournisseurs du bénéficiaire ou par des tiers a rmison de l'exercice de

I convention d'oceupanon, le beneficumre s'engage a prendre Gt ¢t cause pour I'Etat ou

TONF et a les garantic soldairement des condamnations qui pourraient étre prononcées
conlre eux

13.2, Assurance responsabilité civile du bénéficinire
§ 1 Le beneficiaire est impérativement tenu de souserire une assurance responsabilité civile
qui couvre, pendant toute sa durée, I'ensemble des nsques lies a |'exercice de la convention
d'occupation, notamment les nsques d’incendie de forét.
§2 Le cocontractant — lorsqu'il est autonse - doit etre en mesure de présenter une attestation
de police d'assurance a toute réquisition de FONF qui établit qu'il est garanti pour les
rsques precites.

13.3. Responsab de I'Office

§1 En revanche, 'ONF reste gardien des peuplements forestiers, vépétaux, ouvrages el
nfrastructures dédiés a la gestion forestiere el a la protection de la forét, ainsi que des
rochers et pierres qui participent naturellement de la propriété forestiére.

§2 En cas de préjudices causés au bénéficiaire et 4 ses biens, a raison de chute d'arbre, de
branche, pierre ou rocher etc, faisant naturellement partic de la propriété forestiére
domanuale, il est admis de convention expresse que, par dérogation au ler alinéa de l'article
1384 du Code civil, 'ONF ne peut voir sa responsabilité engagée qu'en cas de faue
mamfeste.

Article 14. Conditions et modalités de paiement du
loyer ou de la redevance

14.1. Principe de calcul du loyer ou de la redevance
Le loyer ou la redevance rémunere I"ONF pour le service qu’il rend a 1"occupant en | autonsant
a utiliser une partie de la forét domaniale

Bien entendu, le loyer ou la redevance dorvent couvrir impérativement les coiits de cette mise
4 disposition (frms de gestion )

Trois éléments sont i prendre en comple

1) les frais admimistranfs liés a la eréation et au suivi du ou des contrats

2)  P'ndemmisation des pertes induntes par I'occupation du site, par |'exercice d une activite
ou par la presence d'une installation exogene au terrain, tant d'un point de vue sylvicole,
de la biodiversité ou de l'aceueil du public, dont la gestion des paysages

3) le béngfice financier retiré par le cocontractant, au regard de I'activite exercée, du
contexte economigue, notamment en terme de concurrence

14.2. Fixation du loyer ou de la redevance
§ 1 Le loyer annuel ou la redevance annuelle est fixée dans les clauses particuliéres,

§2 Toute année commencée est due intégralement saul” dérogation inserite aux clauses
particuliéres

§3 La capitalisation des loyers ou des redevances est interdite.
§4 Le loyer ou ln redevance annuelle ne peut étre inférieur 4 150 €17 par oceupation

§5 L'ONF se reserve le droit de demander au bénéficiaire, sans autre justification, les
comptes certifiés de toutes les activités réalisées en relation directe et indirecte avec
I'occupation autorisée, ceci afin d'évaluer le bénéfice qui en est retiré par le cocontractant
et d"accorder le montant du loyer ou de la redevance avec ce bénéfice

14.3. Paiement du loyer ou de la redevance

§ 1 Le premier loyer ou la premiere redevance est payable a la signature de la convention
d’occupation

§2 Sauf stpulation différente prévue aux clauses particulieres, le loyer ou la redevance est
payable chaque année en une seule fois au 17 janvier.

14.4. Incident de paiement
Tout ncident de patement peut emrainer la résiliation du contrat qui est alors constatée par
I"ONF
14.5. Frais administratifs

§ 1 Frais de dossier
Les frais liés @ 1'instruction du dossier sont précisés dans les clauses particuliéres et leur
montant ne pourra étre inféneur a 150 € HT, montant di en une seule fors avant la signature
de la convention d'occupation
En l'absence du paiement préalable des frais de dossier, 'instruction de la convention
d'occupation ne pourra pas étre pourswivic

§2 Frais de recherche d'ndresse du bené ficiarre
En cas de changement d’adresse, le bénéficiare s'engage a signaler par écnt a 'ONF sa
nouvelle adresse et ce dans un delar maximum de deux mois aprés que le changement soit
ntervenu
Passé ce délm de deux mos, 'ONF pourra facturer des frais supplémentaires d'au moins
2500 € HT a titre a titre de frais de recherche et d"administration, par contrat

14.6. Révision du loyer ou de la redevance
§1 En I'absence de clause de révision prévue aux clauses particuliéres de la convention
d’occupation, les dispositions suivantes s appliquent
§2 Le loyer ou la redevance est augmenté tous les ans de 1 5%
§3 La premuére révision a heu le 17 janvier suivant la date du début du contrat.
14,7, Délai de paiement, pénalite de retard
§1 Le paiement doit étre encaissé dans les 30 jours suivant la date d'émission de la facture,
saufsi les clauses particulieres précisent une modalité de paiement différente
§2 Passé le délm de 30 jours, les pénalités de retard sont applicables a hauteur de 5% du
mantant facture pour le premier moss de retard, 10% du montant facturé pour le second
maois de retard, avee un mimmum de 50 € Passé ce dela, la résilation du contrat peut étre
prononcée par I'ONF sans preavis et sans mise en demeure

Article 15. Impéts et taxes

15.1. Taxes
§ 1 Lataxe fonciere sur le foncier non bati est a la charge de FONF

§2 Le beneficire devra supporter In charge de tous les impots auxquels sont ou pourraient
ehre assujettis les activites, constructions, aménagements et installanons quelles qu'en
sotent importance et la nature et notmmment

- La taxe fonciere sur les proprietés bites

Clauses genérales applicables aux baux, conventions et autorisations d'occupation accordées en forét domaniale 3/4
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- La taxe d"habnaton
- La taxe d'enlévement des ordures ménagéres
- Les taxes éventuelles assises sur les activités développées a partir du terrain mis

a disposition
15.2. TVA
Sauf dérogation prévue aux clauses particuliéres, et en application de larticle 261 D-27 du
Code général des impots, les loyers ou redevances lids aux présentes clauses générales ams
que les frais administratifs sont exonérés de TVA

Article 16. Enregistrement et publicité fonciére

16.1. La convention d'occupation n'est pas soumise a la procédure de l'enregistrement

16.2. S1 la convention d'occupation est d'une durée excédant douze ans, elle est passée en la
forme authentique aux fins d'étre publiée au fichier immobilier du service charge de la

publicité fonciere territarialement compétent conformément au § b) du 1 de larticle 28
du décret n® §5-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére

16.3, La publication est faite a I'miniative de I'ONF. Les fruis de rédaction de 'acte authentique
et de publicité fonciére sont i la charge du bénéficinire de la convention d'occupation

IV - EXPIRATION DE LA CONVENTION - LITIGES -
SANCTIONS - RESILIATION - LIBERATION DES LIEUX

Article 17. Achévement de la convention d'occupation
17.1, Sauf résiliation anticipee, la convention d'occupation prend fin a son terme contractuel
17.2. Aucune reconduction tacite n'est possible

17.3. 51 le bénéficiaire souhaite obtenr une nouvelle convention d'occupation & lexpiration de
la convention en cours d'exécution, il doit en faire la demande a FONF au moins trois
mois avant le terme contractuel

Article 18. Résiliation amiable

18.1. Résiliation amiable i l'initiative du bénéficiaire
51 Le bénéficiaire peut décider 4 tout moment de mettre fin a sa convention d'occupation

Dans ce cas, 1l informe 'ONF de son intention au moins trois mois avant la date prévue de
prise d'effer de la résihiation par Lettre Recommandee avee Accuse de Réception (LRAR)

§2 Le béneficiaire étant a limtiative de la résilintion ne peut reclamer sucune indemnite
quand bien méme il prétendrait avoir réalise recemment des investissements non encore
amaortis

18.2, Résilintion amiable a Uinitiative de I'Office

§1 L'ONF ne peut résilier la convention d’occupation avant son terme, en dehors de toute
faute imputable au bénéficiaire, que si sa décision est motivée par un imperatif séreux li¢
a

- un objectif nouveau de gestion durable foresticre,
- la protection des milicux naturels et de la biodiversité
- la prévention d'un risque naturel
- 1"aceuel du public en forét domamale aux abords des termins occupés
§2 L'ONF doit respecter un préavis de six maoiy donné par Leure recommandée avec accusd
de réception (LRAR) de maniére & donner & son cocontractamt un délar suffisant pour se
reorganiser et libérer les lieus. Dans ces circonstances le cocontractant ne peut prétendre
i aucune indemnite
§3 Sil'ONF souhaite résilier ln convention d’occupation en dehors de toute faute imputable
au cocontractant et sans motif réel et serieux 1ié @ 'un des enjeux visés au 182.§ 1, le
bénéficiaire évineé de son droit d'occupation du terrain domanial est fonde a faire état d'un
préjudice éventuel

§4 Dans ce cas, il lui appartient de démontrer la réalité de ce préjudice et d'en apporter une
estimution financiére crédible

Article 19. Délais de remise en état des lieux

19.1, Le délar de remise en état est fixé a un mois, saulaccord spécifique décnit dans les clauses
particuliéres
19.2. Au-dela du délai de grice ainst accordé pour proceder @ la remise en etat et a I'evacuation
des déchets et débnis divers, 'ONF est fonde a considérer son ancien cocontractant
- comme occupant sans titre s'il se maintient dans les heux,
- et comme coupable d'une faute lourde s'il a quitté les licux sans proceder a leur
remise en €lat et nettoiement complet

Article 20. Occupation sans titre et abandon des lieux

20,1, 1" « occupation sans titre » rend Voccupant illégitime ¢t redevable d'une sanction
contractuelle d'occupation sans titre égale @ au mons 2 000 euros / mois les quatre
premiers mois, 4 000 euros/mois les quatre mois swivants, 8 000 curos/mois i partir du
neuvieme mois d'occupation illicite.

20,2, Cette pénalite contractuelle est independante de toute indemnité pouvant étre due 4 raison
d'un préjudice subi par FONF du fait de cette occupation sans tire

20.3. Encas d' v abandon des lews » sans remise en étal et nettoiement complet, 'ONF signifie
par huissier & son ancien cocontractant le montant des travaux qu'il reste & accomplir et
fixe un ultime délai pour qu'il y procéde de lui-méme En cas d'inexécution a lssue de ce

déln, 'ONF y procede d'office aux frais de son ancien cocontractant

20,4, | 'ancien cocontractant est tenu de s'acquitter du remboursement des frais ainsi avances
par FONF auxquels sajoute une pénalité contractuelle mimimum de 3 000 euros

Article 21. Biens meubles délaissés aprés la libération
des lieux

11 est convenu de convention expresse que lors de la libération des lieux le béncficiaire de la
convention doccupation expirée ou résiliée est tenu d'enlever du site tous les biens meubles
I appartenant

St lexpiration du mois qui suit In date ot la convention d'occupation a pns fin (cf. § 19.1) e
hénéhiciaire de cette convention a quitté les lieus en y délaissant des biens et objets mobiliers
tels que véhicule asutomobile, vélo ou cyclomoteur, abr démontable, outllages divers, etc
ces objets et mabiliers sont expressément réputes abundonnes €1 sans maitre, FONF pouyant
alors en disposer librement

Article 22. Résiliation sanction a l'initiative de I'Office

La résilintion du contrat est encourue de plein droit dans trois cas

- Incident de patement
- Manquement du cocontractant
- Incendie de foret

22.1. Résiliation suite i incident de paiement
§1 Larésiliation du contrat est encourue de plein drowt dés de premier incident de pawment,
sans préjudice de dommages et intéréls et sans que le cocontractant ne puisse formuler
aucune réclamation ni demander aucune indemnité pour quelque raison que ce soit.

§2 Une mise en demeure de régulariser le paiement sous trente jours est adressée par LRAR
au cocontractant. La mise en demeure précise expressément qu'elle vaut préavis de
résiliation en cas d'absence de régularsation dans le délai accordé. La résiliation est
effective, faute de régularisation, le 31éme jour suns qu'il soit besom de notifier quoigue
ce soit au cocontractant

22.2. Résiliation suite a manquement du cocontractant

1 L inexécution ou le non-respect par le beneficiaire d'un seul de ses articles entrainera la
résihiation de plein droit du contrat. Si la résiliation est prononcée, elle le sern dans le délai
de trois mois aprés mise en demeure infructueuse fmte par Lettre recommandée avec avis
de réception (LRAR). La resihiation sera acquise 4 I'Etat ou I'ONF sans aucune formalite
de leur part autre que sa notification par Lettre recommandée avec avis de réception
(LRAR), adressee au titulare. L' offre d'execution ou l'exécution tardive du contrat ne
pourra faire obstacle a la résiliation

2 Aucune indemnité ou dommages intéréts de quelque nature gue ce oIl ne seront yerses
au cocontractant ¢n cas de résiliation quelle gu'en soit la raison La resihaton de la
convention d’occupation sera prononcée de plem droit

§1 Résilation suite a incendie de forét. La résiliation du contrat est encourue de plein droit
en cas d'icendie de forér provoqué intentionnellement ou méme par simple imprudence
ou néghgence de la part du bénéficiaire de loccupation, de ses préposés ou salanes,
prestatarres, fournisseurs, ete

22.3, Sanctions contractuelles autres que la résiliation

Indépendamment de la résiliation sanction éventuellement encourue, et outre les eventuelles
dommages et intéréts que I'ONF est susceptible de réclamer au cocontractant en cas de
préjudices subis du fait de inexécution ou de la mauvaise exécution de ses obligations
contractuelles, le bénéficiaire de la convention d'occupation est passible envers I'Office de
sanctions contractuelles forfitaires fixées a 2 000 euros pour toute violation d'un des articles
des clauses génerales ou particuliéres non compris les frais de dossier induisant une majoration
du traitement admimstratif du contrat,

224, Litiges et contentieux
51 Les contestations qui pourraient s"élever entre les parties au sujet de |'execunion ou de
I"interpretation des clauses genérales ou particuliéres (cahier des charges) font en premicre
approche |"objet d'une tentative d'accord amiable

52 Encasd échec, tow litige est porté devant la jundiction competente du licu de la situation
des terrains faisant I'objet de la convention d'occupation. la competence de la jundiction
dependant de la nature junidique de la convention d'oceupation (puge judiciaire pour le
hail, juge admmsteanf pour la concession)

§1 1] est expressement souligné que le juge judiciaire est seul compétent lorsque le hinge
porte

- sur le refus de 'ONF d'autonser une modification des heux,

- une destruction d'ouvrages anciens
un déboisement, ces refus etant indissociables de la gestion du domaine prive
foreshier;

- sur une demande d'expulsion exercée apres resiliation ou expiration de ln
convention, I'absence de tout titre d'occupation impliquant nécessairement la
compétence du juge judiciaire pour occupation sans titre du domaine privé de I'Erat

Les présentes clauses péncrales, imtialement approuvées par résolution 2014-10 du 25
septembre 2014 du Conseil d administration de I"ONF et arrétées par le Directeur generale le
8 octobre 2014,

Ont été modifiées et arrétées le 30 novembre 2016 par le directeur général par delegation du
Conseil d'administration de 1"Etablissement suivant résolution 2016-08 du 12 octobre 2016
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Annexe 3 - CONDITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

CARACTERE PERSONNEL DE L’AUTORISATION : L’autorisation est accordée au carrier
titulaire des autorisations administratives ICPE.

FONDS DESSERVIS: Le chemin emprunté dessert uniquement la carriere en évitement de
I"agglomération de SAINT-LARY sur des parcelles appartenant a I'Etat conformément au plan en
annexe.

PLACE DE DEPOT : Description des installations prévues (voir dossier de demande d'autorisation) afin de
traiter environ 250 a 300 m’ de stériles d’exploitation par an, correspondant a environ 600 a 750 tonnes.

Au moment de l'ouverture de la carriére, la production de connexes pourrait atteindre 8 500 tonnes (4220
m’) de matériaux connexes (consécutivement aux terrassements préalables nécessaires au démarrage de
I"exploitation de la carriere).

Au bout de 10 ans d'exploitation, un apport supplémentaire estimé a 4500 tonnes (2230 m*) de matériaux
connexes, sera généré par des travaux d'aménagements de la carriére.

Afin de conforter les routes forestiéres, la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS mettra
annuellement a disposition de I"ONF. sur cette place de dépot, tout ou partic de ses stériles non
commercialisables.

L arrété préfectoral de stockage des matériaux restreint le volume de matériaux mis en dépot. sur une
surface de plateforme donnée. Le bénéficiaire devra prendre les dispositions nécessaires afin de s’y
conformer, et envisager des solutions alternatives si nécessaires.

CIRCULATION SUR LES PISTES FORESTIERES : Pour l'exploitation de la carriére, la Société
CARRIERE DES QUATRE SAISONS devra amener le matériel nécessaire, et ensuite transporter les
blocs de marbre extraits, ainsi que les connexes a leurs destinations.

Afin d'éviter la traversée de plusieurs villages, aux rues exigués, susceptible de limiter le type de
machines pouvant étre acheminées sur le site, I'ONF donne l'autorisation d'utiliser son réseau de pistes
forestiéres a l'intérieur des foréts domaniales de Saint-Lary et du Moussaou, en grande partie interdit a
la circulation du public. La Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS assurera I'entretien de
I’ensemble du réseau ainsi que les mises aux normes imposees par le gabarit des camions de la carri¢re.

Cette possibilité de circuler sur le réseau de routes domaniales nécessite, au préalable, avant tout début
d’exploitation de la carriére, la mise au gabarit camion par la Société CARRIERE DES QUATRE
SAISONS d’un trongon de piste dégradée, appelé “liaison de la Coume de Get”, ne pouvant
actuellement pas supporter le tonnage envisagé. Cette mise au gabarit sera cofinancée par la Société
CARRIERE DES QUATRE SAISONS et I'ONF

Cette desserte domaniale se décompose actuellement comme suit conformément a I'annexe 2- Plan de
situation :
Accés par le village de St Lary :
- Du hameau des Loubéres jusqu’a la carriere de marbre de Ruech dite carriere "DES QUATRE
SAISONS" : Trongon d’une longueur de 1.046 ml, ouvert a la circulation publique dans sa
totalité.
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- Trongon Carriére de marbre "DES QUATRE SAISONS " — plate-forme de stockage du “ Pla
de Get " d'une longueur de 3 653 ml en FD de St Lary: ouvert partiellement a la circulation du
public soit sur les premiers 670 métres (jusqu'au parking)

- Trongon "Plate-forme de stockage du “Pla de Get” — RF Larroque en FD du Moussaou
(trongon dit de la“ Coume de Get ") d'une longueur de 1.700 ml, a mettre au gabarit « camion »

- Réseau des routes forestieres de la FD du Moussaou (RF Larroque et RF Moussaou) d'une
longueur d’environ 12.600 ml permettant de se raccorder a la route départementale

Le recalibrage du trongon “Coume de Get " liberera la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS
des difficultés des traversées du hameau de Ruech et du village de St Lary, et permettra l'accés a la route
départementale a hauteur de village d’lllartein

L'échéancier, I'échelonnement des opérations et les caractéristiques du gabarit des routes souhaitées
(terrassement. ouvrages de gestion des eaux, empierrement) seront arrétées en concertation entre 'ONF
et la Société¢ CARRIERE DES QUATRE SAISONS et décrits dans un Cahier des Clauses Techniques
Particulieres par référence au Cahier des Clauses Techniques Générales "Travaux" et des normes
applicables.

Lors de I'élargissement de I'emprise tous les arbres concernés devront étre marqués et enlevés par I'ONF
et ce, préalablement & tout travaux de terrassement.

TRAVAUX ET EQUIPEMENTS FORESTIERS : la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS
ne pourra prétendre a aucune indemnité pour toute géne éventuelle causée par l'activité forestiére ou par
les ayants droit de la forét.

Ses représentants signaleront tout arbre paraissant présenter un risque particulier afin que 'ONF puisse
intervenir (sauf en cas d’urgence pour dégager la route).

Une surface minimale d’environ 3000 m® sera réservée sur la plateforme de stockage pour permettre la
circulation de tout véhicule lié a l'activité forestiere (voiture, camion, tracteur) mais aussi pour le
stockage des bois

CONTROLE ET OBLIGATIONS DE L’ONF : les agents assermentés de I'ONF pourront pénétrer
dans les lieux qui font I'objet de I'autorisation. pour y procéder a 'exercice de leur mission de
surveillance réglementaire, exécuter les opérations sylvicoles et controler la bonne exécution des
conditions de I"autorisation.

VEHICULES AUTORISES :
Un macaron autorisant le passage des véhicules du carrier sera fourni par I'ONF, et sera visiblement
affiché dans les véhicules.

PRESENCE D'INFRASTRUCTURES :

BARRIERES : En cas de présence de barrieres d’accés au chemin emprunté, celles-ci devront étre
SYSTEMATIQUEMENT refermées aprées CHAQUE passage.

PERIODE D'UTILISATION (en cas de passage périodique)
Sans objet

ENTRETIEN DES PISTES

Le titulaire devra maintenir le chemin emprunté en parfait état dentretien et de propreté. 1l assurera a
ses frais son entretien ainsi que sa mise aux normes permettant d’user du passage et de le conserver. 11
devra a ses frais réparer toute dégradation anormale de son fait, sauf s”il est démontré que la dégradation
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du passage est due a I'ONF ou a ses ayants-droits. du fait du passage exceptionnel d’engins, pour
I"entretien ou I"exploitation du massif forestier.

[ est strictement interdit au titulaire de réaliser des travaux de réfection dépassant |’entretien courant,
des aménagements ou modifications des pistes sans avoir recu "accord écrit et préalable de I"ONF.
Aucune modification du revétement, aucun aménagement des abords ne pourront étre réalisé sans
autorisation préalable écrite de I’ONF.

Préalablement a tous travaux, le titulaire devra demander I"autorisation au responsable de I'ONF et se
conformer strictement a ses directives techniques pour leur exéeution.

INEXECUTION DES TRAVAUX A LA CHARGE DU TITULAIRE

Dans le cas ot la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS n’exécuterait pas, un mois aprés mise
en demeure par écrit de 'ONF, les travaux mis a sa charge, I'ONF procédera a ['exécution d’office des
travaux aux frais, risque et périls de la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS. L’avis
d’exécution d’office est adressé par lettre recommandée avec accusé de réception. Cet avis est donné
sous forme de facture incluant les travaux nécessaires et le montant des rémunérations dus a I'ONF pour
son intervention. Le recouvrement de la dépense sera effectué par M. I’ Agent Comptable Secondaire de
I'ONF &8 MONTPELLIER.

ENGAGEMENTS ENVIRONNEMENTAUX

PEFC : L'ONF informe la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS de son engagement dans une
politique de qualité de la gestion durable des foréts définie par I"association PEFC (programme de
reconnaissance des certifications forestieres).

Dans ce cadre, la Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS s engage a respecter I'environnement
et les prescriptions suivantes :

se conformer aux exigences légales et réglementaires. résultant du code forestier, ainsi qu'a tout autre

texte réglementaire en vigueur et concernant la gestion et I'exploitation de la forét.

e  Les lieux seront maintenus en bon €tat de propreté

e L'emploi de boues d'épuration et d'organismes génétiquement modifiés sont interdits en forét.

e L’utilisation de produits agropharmaceutiques (insecticide, fongicide, pesticide, phytocide) doit étre
proscrite. Si l'application de produits agropharmaceutiques s'avére étre le seul moyen possible
d'intervention, il convient alors de prévenir au minimum trois mois a l'avance I'ONF en lui exposant
les conditions d'intervention [lieu, produit utilisé (matiere active), quantité utilisée envisagée,
justification de la nécessite de recourir a des produits agropharmaceutiques| afin qu'il puisse engager
une demande de dérogation a PEFC- Occitanie.

e Lemilieu naturel (peuplement, sol, cours d'eau et milieux associés...) et en particulier les périmétres
signalés aux clauses particuliéres (captages d’eau, milicux remarquables : flore, habitat...) doivent
¢tre scrupuleusement respectes.

e Le matériel utilisé doit étre adapte aux taches a réaliser et en parfait état de fonctionner.

e Les engins employés sur le chantier doivent ¢tre conformes a la réglementation en vigueur, en
particulier d’un point de vue des équipements de séeurité et des émissions polluantes et sonores. Ils
doivent ¢galement étre adaptés a la portance et a la fragilité du milieu.

e |’évacuation des déchets résultants de I'exécution des prestations ou travaux (contenants d’huile,
de carburant...) est a la charge de I'entreprise. Aucune incinération, ni dépot sur ou a I'abord du
chantier n’est accepté. Les éléments végétaux ou minéraux (terre...) souillés par des hydrocarbures
doivent egalement étre évacués dans des récipients étanches.

e Les voies d acces. de vidange et de dépot seront utilisées dans les meilleures conditions possibles,
en regard des conditions météorologiques et dans le cadre de 'organisation du chantier. Apres
achévement des travaux, la remise en I"état initial est exigée,

La Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS reconnait étre informé de ces exigences
environnementales et :
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e informera ses salariés. fournisseurs, prestataires et sous-traitants divers susceptibles d'intervenir sur
l'emprise concédée des principales dispositions techniques de la concession.

o veillera a ce que les salariés, fournisseurs, prestataires et sous-traitants aient les compétences et les
habilitations nécessaires pour ne pas nuire a 'environnement dans le cadre de leur travail.

e ne contractualisera avec aucune entreprise dont il sait qu'elle est "objet d’une sanction
administrative ou de justice.

¢ n'introduira pas dans les divers usages liés au site, des produits susceptibles de nuire a
I"environnement, y compris une fois dégradés (produits vaisselle, produits de traitement des eaux
sales, ete.).

Proprete : La Société CARRIERE DES QUATRE SAISONS devra maintenir le terrain concédé en

parfait état d’entretien et de propreté, et ses abords dans un rayon de 50 m. Aucun déchet. rebut, matériel

ou matériau usagé ne pourra ¢tre maintenu sur le site concédé.

Quiétude et sauvegarde du sol : La Société CARRIERE DLES QUATRE SAISONS s'abstiendra de

provoquer toute dégradation du sol domanial. 1l prendra toutes les mesures utiles et nécessaires a la

protection du milieu naturel forestier (lutte contre I'érosion, protection de l'eau....) et la protection contre

les cendies,

I'exploitant carrier est le seul responsable des troubles ou des incidents qui pourraient survenir a
I'intérieur du terrain concédé,
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Office National des Foréts

CONVENTION DE TRAVAUX
DELEGATION TEMPORAIRE DE MAITRISE D’OUVRAGE

EN FORETS DOMANIALES DE MOUSSAOU ET ST LARY (09)

Partenaires contractuels :

L office National des Foréts, Agence Territoriale de I"Ariége, de la Haute-Garonne et du Gers
el

la Société « Carriére des Quatre Saisons »
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Convention de délégation temporaire
de Maitrise d'ouvrage

La Société « Carriére des Quatre Saisons » souhaite exploiter aux lieux-dits "Le Goulau" et
« Cabanasse » sur la commune de Saint Lary en Ariége (09) la marbriére dite "de Ruech” dont elle est
propriétaire.

Cette ancienne carriére n'est pas située en forét domaniale mais nécessite Pemprunt d’un trongon
de route forestiére domaniale pour v accéder. trongon qui se raccorder en aval au réseau routier de la
commune de St Lary.

Cependant. I'utilisation de cette desserte communale est loin d’étre satisfaisante : en effet la
voierie y est tres étroite, fragile et dangereuse (traversée d’un hameau), et de surcroit, constituée d'un
point noir, le pont du village. L’ Office National des Foréts a toujours été confronté a cette contrainte de
voierie au gabarit inadapté dés lors qu’il est question de sortir du bois de ce canton de Ruech (FD St
Lary). et seul accés au massif forestier.

L exploitation de la carriére de marbre avec la nécessaire évacuation des produits générés ne peut
qu-amplifier le probleme déja présent.

Dans ce contexte, la société « Carriére des Quatre Saisons » et I'Office National des Foréts ont
souhaité trouver un arrangement afin de limiter les nuisances et les risques liés aux habitants et aux
infrastructures, et sécuriser leurs activités tant miniéres que forestiéres, en imaginant faire transiter
I"ensemble des matériaux exploités dans le cadre de leurs activités (marbre, bois) par le réseau de routes
privées de I'Etat. desservant les foréts domaniales de St Lary et Moussaou, réseau situé en amont du site
d’extraction de la carriére. Cette option présente la garantie de maitrise du foncier sur la totalité du
linéaire routier a emprunter, soit 18 Km, et cela jusqu'a la connexion avec la route départementale n°618
au niveau du village d’lllartein. Ce réseau est en trés grande majorité interdit a la circulation publique.
Cependant cette option n’est viable qu’a la condition de créer un trongon routier manquant, au lieu-dit
« Coume de Get », actuellement simple piste de débardage, entre le réseau de routes forestiéres de la
forét domaniale du Moussaou et celui du canton de Ruech de la forét domaniale de St Lary.

Ces travaux de transformation de piste en route forestiere pourraient s’envisager en relation avec le
carrier qui, pour démarrer son activité, se trouve dans la nécessité d*amener ses engins d’extraction par
cetacces-la.

Egalement ce trongon pourrait bénéficier d’une mise a disposition des connexes de carriére a des fins
d’empierrement, la Société « Carriére des Quatre Saisons » cherchant a valoriser au mieux ses matériaux
inertes : Ces connexes n’ont alors plus a étre évacués hors massif jusqu’en plaine, puisqu’ils peuvent
étre stockés sur un site limitrophe adapté, deja défrichés, le Pla de Get, site a la fois de stockage mais
¢galement de concassage afin de préparer des matériaux d’empierrement ou d’enrochement utilisables
localement pour I'entretien de la desserte domaniale.

Une convention portant sur 'occupation du domaine privé de I'Etat signée entre 'Office National des

Forets et la Société « Carriére des Quatre Saisons », encadre 'utilisation de la desserte forestiére ainsi
que d'une aire de stockage de connexes en forét domaniale, en provenance de la carriére limitrophe.
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A ce titre, la présente convention de travaux encadre les opérations a mettre en ceuvre entre la Société
« Carri¢re des Quatre Saisons » et I'Office National des Foréts et a les réaliser a travers un programme
d"actions.

En conséquence il est convenu ce qui suit :

ENTRE LES SOUSSIGNES

L'Office National des Foréts, Etablissement Public & caractére Industriel et Commercial, dont le siege
est situé 2. avenue de Saint-Mandé —75570 PARIS Cedex 12. représenté par Monsieur FEric
CONSTANTIN, Directeur de I"Agence Territoriale de ["Ariege, de la Haute-Garonne et du Gers. 9 rue
du Lieutenant Paul Delpech - BP 20085 - 09007 FOIX Cedex

ci- désigné le Maitre d"Ouvrage d'une part,

ET

La Société « Carriére des Quatre Saisons », dont le siege est situé Route de Portet 09800 SAINT-LARY.
représentée par son Président Directeur Général, Monsieur Philippe PLO,
ci- désigné le Mandataire d'autre part.

ARTICLE 1 : OBJET

La présente convention a pour objet de déterminer les conditions dans lesquelles le Mandataire peut étre
autorisé a réaliser des travaux a la fois de mise au gabarit routier d*un trongon de piste dit de la Coume
de Get, et également de travaux amenant a mettre a disposition du maitre de I"ouvrage des matériaux
d’empierrement ou d’enrochement. stockés sur le site du Pla de Get. en Forét Domaniale du Moussaou
et de St Lary.

La présente convention a pour objet de confier au Mandataire, la Société « Carriere des Quatre
Saisons ». qui I'accepte. le soin de réaliser ces opérations pour le compte du Maitre de I'Ouvrage.
I"Office National des Foréts, au titre de mesures compensatoires a ['utilisation de la desserte domaniale
ainsi que de la plateforme de stockage du Pla de Get.

ARTICLE 2 : PROGRAMME ET DELAIS
2.1 — Le programme global de I"opération comprend les opérations citées en préambule. soit :

- Mise au gabarit de route i camions d’un troncon de piste dégradée, appelé “liaison de la
Coume de Get »

Liaison entre la plate-forme de stockage du « Pla de Get » et la RF laroque en forét domaniale du
Moussaou, d’une fongueur de | 700 ml

Cette opération est prioritaire, et a réaliser au préalable a tout début d’activité d’exploitation de la
carriere, puisque qu’elle permettra I’acheminement des machines jusqu’au site d extraction.

Les caractéristiques techniques du gabarit de la route souhaitée (terrassement. ouvrages de gestion
des eaux. empierrement) seront arrétées par le maitre de Fouvrage, en concertation avec le
mandataire (pour ce qui est des préconisations lides a Iactivité miniere), et décrits dans un cahier
des clauses Techniques Particulieres par référence au Cahier des Clauses Techniques Générales
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"Travaux" et des normes applicables, sur la base du descriptif technique de travaux d’infrastructure
routicre joint en annexe 2 de la présente convention.

Lors de I"élargissement de I'emprise, tous les arbres concernés devront étre marqués et enlevés par
I'Office National des Foréts préalablement 4 tous travaux de terrassement.

Cette mise au gabarit sera cofinancée par le Mandataire « Carriére des Quatre Saisons » et le Maitre
d"Ouvrage Office National des Foréts conformément a la répartition financiére arrétée en annexe

.
3.
Ces travaux de transformation de piste en route permettront d'utiliser les connexes de la carricre.

dés sa mise en route, stockés au lieu-dit "Pla de Get", et transformés par concassage afin d empierrer
le trongon ainsi rénovée.

- Mise a disposition de connexes de carriére pour I’empierrement de la voirie forestiére

Lorsque la carriére sera en production, afin de limiter au maximum le transport des connexes, ceux-
ci pourront €tre utilisés pour les travaux d’entretien des voies forestiéres domaniales en fonetion
des besoins du Maitre d"Ouvrage.

Au fur et a mesure de 'avancement de son exploitation, le Mandataire stocke ses connexes de
carriere sur la plate-forme domaniale du Pla de Get. Au regard des quantités extraites et mises a
disposition, le Maitre d"Ouvrage fera connaitre annuellement au Mandataire ses priorités en
matériaux d’empierrement (granulométrie continue pour couche de fondation ou de roulement) ou
d’enrochement (pour murs de souténement).

[.e Mandataire est alors chargé de transformer sur site ses connexes selon les différents types de
matériaux sollicités par le Maitre d"Ouvrage (concassage mobile).

Cette prestation sera réalisée lors d’une campagne annuelle limitée dans le temps. et coordonnée
avec le planning du Maitre d’Ouvrage. afin que ce dernier bénéficie des engins de chargement du
Mandataire.

A charge pour le Maitre d"Ouvrage. sur son budget propre. d’assurer le déstockage des matériaux
préparés par le Mandataire. de la plateforme du Pla de Get vers les segments de route identifiés
comme & restaurer

2.2 — Délais

['échéancier, I'échelonnement des opérations seront arrétés par le Maitre d’Ouvrage Office
National des Foréts, en concertation avec le Mandataire la Société « Carriere des Quatre Saisons ».
lIs seront dépendants de :

- la date d’obtention par la Société « Carriere des Quatre Saisons» des autorisations
administratives nécessaires pour I’exploitation de la carriére de marbre de « Ruech » ainsi que
pour le traitement sur place des matériaux.

- du budget que I'Office National des Foréts est en mesure de mobiliser chaque année et surtout
[Pannée n. de mise au gabarit du trongon « Coume de Get ».

ARTICLE 3 — Durée de la convention

La convention de travaux n’est consentie que pour la stricte durée des travaux. quil sTagisse de :
- la mise au gabarit du trongon « Coume de Get » "année n.
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- la transformation ponctuelle de connexes en matériaux d’empierrement. prestation ponctuelle
renouvelable annuellement. conditionnée a la convention portant sur I'occupation du domaine
privé de I'Etat signée entre I'Office National des Foréts et la Société « Carriére des Quatre
Saisons », laquelle est consentie qu'a titre de simple tolérance, toujours précaire et révocable,
pour une durée maximale de 12 ans a compter de la date de I'arrété préfectoral d’autorisation
d’exploitation de la carriére.

ARTICLE 4 — Conditions techniques particuliéres

Travaux et équipements forestiers :

La Société « Carriere des Quatre Saisons » ne pourra prétendre a aucune indemnité pour toute géne
éventuelle causée par l'activité forestiére ou par les ayants droit de la forét.

Ses représentants signaleront tout arbre paraissant présenter un risque particulier afin que |'Office
National des Foréts puisse intervenir.

Une surface minimale d’environ 3000 m? sera réservée sur la plateforme de stockage pour permettre
la circulation de tout véhicule lié¢ & l'activité forestiére (voiture, camion, tracteur) mais aussi pour
le stockage des bois

ARTICLE 5 : CONTENU DE LA MISSION DU MANDATAIRE

ATTRIBUTIONS DELEGUEES AU MANDATAIRE

L'Office National des Foréts délegue a la Société « Carriére des Quatre Saisons » les attributions

suivantes, a savoir :

- Contractualisation de la convention de Maitrise d’ceuvre avec I'Office National des Foréts —
prestation réalisée obligatoirement par I'Office National des Foréts

- Choix du ou des éventuels entrepreneurs

- Signature du ou des éventuels contrats de travaux ; gestion administrative de ces contrats.

- Versement de la rémunération des travaux aux entrepreneurs et sous-traitants.

- Gestion financiére et comptable de 'opération.

- Gestion administrative

- Réception de I"ouvrage aprés acceptation du Maitre d’Ouvrage conformément aux dispositions
de I'article 8.2 ci-dessous

et, d'une maniére générale, 'accomplissement de tous les actes afférents aux attributions
mentionnées ci-dessus.

ATTRIBUTIONS CONSERVEES PAR LE MAITRE D’OUVRAGE

L'Office National des Foréts, Maitre d'Ouvrage, conserve toutes les attributions relevant de la
maitrise d’ouvrage mais également de de la maitrise d”ceuvre.

L"Office National des Foréts établira un cahier des clauses Techniques Particuliéres par référence
au Cahier des Clauses Techniques Générales "Travaux" et des normes applicables.

Egalement, I'Office National des Foréts procédera a I'acceptation des travaux réalisés
préalablement & la réception prononcée par le Mandataire, donnée dans les conditions prévues a
I"article &2 ci-dessous.
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ARTICLE 6 : PROCEDURES ADMINISTRATIVES ET TECHNIQUES
6.1 = Procédure de contrale administratif
Sans objet dans le cadre de cette opération.
6.2 — Accord sur la réception des travaux

Le Mandataire est tenu d’obtenir Paccord préalable du Maitre d’Ouvrage avant de prendre la
décision de réceptionner I'ouvrage.

Le Mandataire transmettra ses propositions au Maitre d"Ouvrage en ce qui concerne la décision de
réceptionner. Le Maitre d’Ouvrage fera connaitre sa décision au Mandataire dans les 20 jours
suivant la réception de ces propositions. Le défaut de décision dans ce délai par le Maitre d’Ouvrage
vaudra acceptation tacite des propositions du Mandataire.

Des que la décision de réceptionner aura été entérinée, le Mandataire la notifiera aux entrepreneurs,
avec copie au Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 7: REMISE A DISPOSITION DE L’OUVRAGE AU MAITRE D’OUVRAGE

En vertu de I'article 552 du Code Civil. I'ouvr ge sera remis a disposition de Maitre d'Ouvrage
(Office National des Foréts) en toute propriété apreés réception des travaux. notifiée par le
Mandataire aux entreprises et a condition que le Mandataire ait assuré toutes les obligations qui lui
incombent.

A compter de la date de remise a disposition. il convient de se référer 4 la convention spécifique
portant sur ["occupation du domaine privé de I'Etat. confiant au bénéficiaire un droit de jouissance
pendant toute la durée de ladite convention.

Toute mise & disposition de I'ouvrage devra faire I"objet d"un constat contradictoire de |"état des
lieux, consigné dans un proces-verbal signé du Maitre d"Ouvrage et du Mandataire.
Ce constat fera mention des réserves de réception levées ou restant a lever.

ARTICLE 8 : QUITUS DU MAITRE DE L’OUVRAGE

L.a mission du Mandataire prendra fin par le quitus que lui délivrera le Maitre d"Ouvrage ou par
résiliation de la présente convention.

Le quitus sera délivré a la demande du Mandataire aprés exécution compléte de ses missions
- réception des ouvrages et levée des réserves
- mise a disposition de I"ouvrage
- remise des dossiers complets
- établissement du bilan général et définitif
Le Maitre d"Ouvrage notifiera sa décision de délivrer le quitus dans un délai de 3 mois.
Siala fin de ce délai il subsiste des litiges. le Mandataire devra remettre au Maitre de 'Ouvrage
tous les éléments en sa possession concernant ces litiges.

ARTICLE 9 : CLAUSE SUSPENSIVE A LA PRISE D‘EFFET DE LA DELEGATION
DE MAITRISE D’OUVRAGE

La présente délégation de maitrise d’ouvrage ne pourra prendre effet qu'aprés obtention des
autorisations administratives nécessaires pour Pexploitation de la carricre de marbre de Ruech., ainsi
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que pour le traitement sur place des matériaux, notification faite a I'Office National des Foréts. et
de maniére générale au bon respect des étapes listées a I'Article 5.

ARTICLE 10 : RESILIATION - LITIGES
10.1 — Résiliation

Au cas ot le Mandataire serait défaillant dans les obligations lui incombant au titre de ses
attributions et aprés mise en demeure restée infructueuse, la présente convention sera résiliée de
plein droit.

Dans le cas d’une non obtention des autorisations nécessaires ou des financements prévus a la
réalisation des prestations résultant d’une cause autre que la faute du Mandataire, le Maitre
d’Ouvrage et le Mandataire conviennent dés 4 présent de se rapprocher pour décider conjointement
des suites & donner a I’exécution de I"opération et de la présente convention,

10.2 — Litiges

Tout litige susceptible de naitre & I'occasion de la présente convention sera porté devant le Tribunal
Administratif du lieu d'exécution des travaux.

La présente convention est établie en deux exemplaires originaux. y compris plan et annexes,
chacune des parties signataires recevant en pleines mains un exemplaire.

Faita ST.SALVY. .1 2 §/44/4 4

Le Président de la Société « Carriére des Quatre Saisons »

Monsieur Philippe PLO

Fait a FOIX, le 25 {1(4 I-zi’{?

Le Directeur par Intérim de I"Agence Territoriale de I'Office National des Foréts de I"Ariége. de la
Haute-Garonng’a du Gers.

Monsicur Didier ICRE
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: Plan de situation
- Description technique de travaux

- Répartition financiére - travaux de mise au gabarit de la liaison Coume de Get
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Annexe n°2

Office National des Foréts

DESCRIPTIF TECHNIQUE TYPE
DE TRAVAUX D’ INFRASTRUCTURE ROUTIERE

TERRASSEMENTS: pour construction de route et surlargeurs

Creéation d’un trongon de voie de 5 métres de large, entre la piste existante a recalibrer et la plateforme de stockage, afin de
maintenir un profil en long inférieur a 12% sur I'ensemble du linéaire du projet, y compris la construction de 2 surlargeurs
de 5 métres de large par 30 métres de long.

Ces terrassements comprenent notamment le nettoiement du terrain d’emprise avec déssouchage et mise en andains des
rémanents, la mise a niveau de la plateforme avec devers 3% amont sur les trongons prévus avec des fossés et mise en
devers 3% aval sur les trongons sans fossés, aprés ouverture en assise déblais/remblais suivant les indications portées sur
I"état de piquetage, le dressement des talus 3/2 en terrain terreux, et 4/1 en terrain rocheux et la remise en état de tous les
acces sentiers-chemins-pistes selon les indications du représentant du maitre d’ceuvre.

TERRASSEMENTS: élargissement de pistes existantes et mise au gabarit de routes

Elargissement de pistes existantes sur 2.50 a 3 métres de large en moyenne, par extraction en déblai sur talus amont, mise
en dépot en accottement et talus aval comprenant la rectification du profil en long avec mise en devers amont de la
plateforme de 3% sur les trongons avec fossés, mise en devers aval de la plateforme de 3% sur les trongons sans fossés,
I"arasement des accotements et le dressement des talus en 3/2 selon les indications du représentant du maitre d’ceuvre

CREATION DE FOSSES

Construction de 2 trongons de fossés de section 0.50 x 0.50 m a paroi lisse en bordure amont de la plateforme, y compris
mise en remblais ou transport des déblais résultant des fouilles selon les indications du représentant du maitre d ceuvre,

ACQUEDUC

Foumniture et construction d’aqueducs de diamétre 600 mm en 6 m de longueur, ayvant des caractéristiques de résistance aux
contraintes identiques ou supérieures a celles des buses en béton armé de la série A.90 Yy compris piquetage, travaux
préparatoires, fouilles et évacuation des déblais, construction de téte et pied en magonnerie, travaux de finition et toutes
sujétions comprises.

Le dessin de chaque type d’acqueduc est placé en annexe, I'entrepreneur s’y conformera, sauf indications contraires du
représentant du maitre ceuvre, imposées par la nature et la configuration du terrain

COLLECTEURS D'EAU

Fourniture et mise en place de collecteurs d’eau en bois de 6 & 6.50 m de longueur y compris toutes sujétions.

6A

EMPIERREMENT

Reprise du profil en long y compris arasement des accotements, mise en devers 3% amont sur les trongons prévus avec des
fossés et mise en devers 3% aval sur les trongons sans fossés selon les indications du représentant du maitre d’ceuvre el
toutes sujétions.

6B

6C

Empierrement de la couche de fondation en concassé de granulométrie continue 0/100 sur 0.30 m d’épaisseur moyenne

avant compactage, sur une largeur de 3.50 métres assise de part et d autre de I'axe de la route. suivant les prescriptions du
Contrat de Travaux y compris réglage, compactage et toutes sujétions.

Empierrement de la couche de surface en concassé de granulométrie continue 0/31.5 sur 0.05 m d*épaisseur moyenne avant
compactage sur une largeur de 3.50 métres, assise de part et d’autre de 'axe de la route suivant les prescriptions du Contrat

de Travaux y compris réglage, compactage et toutes sujétions.

A v




Annexe n°3

e

|
Office National des Foréts

REPARTITION FINANCIERE

TRAVAUX DE MISE AU GABARIT DE LA LIAISON DE LA COUME DE GET

Pour la Société "CARRIERE DES QUATRE SAISONS" Pour I'Office Nallﬂil des Foréts




